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ABSTRACT 

Narration is the art of beautifully describing the appearance of an object. A poem or a 
song can stir the emotions of the listeners. Narration has power. The poet has used 
beautiful descriptions at appropriate places to describe the beauty of the town. 
Narration is the art of describing the glory of the town. There are no poets who have not 
sung the glory of their town. We know that ‘nagarapadalam’ is also included in the epics 
of the Sangam period. The reason for this is the love for the land of his birth. The poet 
has also recorded the glory of the land of his birth in his songs. 
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முன்னுறை 
ஒரு சபாருளின் கதாற்றத்தத மிகவும் அழகாக அறிவிப்பது வருணதை ஆகும். கவிதததயகயா, 
பாைதைகயா ககட்கபாரின் உள்ளத்துணர்தவத் தூண்டிவிடும். ஆற்றல் வருணதைக்கு உண்டு. 
ஏற்ற இைங்களில் அழகிய வருணதைகதளக் கவிஞர் தகயாண்டு ஊரின் ெிறப்தப கூற 
வருணதை நதைதயப் பயன்படுத்தியுள்ளார். ஊரின் சபருதமப்பற்றி வருணித்துக் கூறுவது 
ஊர்வருணதை என்பதாகும். தங்கள் ஊரின் சபருதமதயப் பாைாத கவிஞர்கள் எவரும் இைர். 
ெங்ககாை காவியங்களிலும் ‘நகரப்பைைம்’ இைம்சபற்றுள்ளதத அறிகவாம். பிறந்த மண்மீது உள்ள 
அன்கப இதற்குக் காரணம். கவிஞரும் தான் பிறந்த மண்ணின் சபருதமதய பாைல்களில் பதிவு 
செய்துள்ளார். 

 
ஊர்ப்சபருதம 

“மீை சவயில் சூரியன் 

ைாவு தந்த ெந்திரன் 

மீை சவயில் சூரியன் 

ைாவு தந்த ெந்திரன் 

நம்முகைதானு ொமி 
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வண்ைல் மண்ணில் வாெமும் 

வாைக் காற்றின் கநெமும் 

ஒண்ணுக்குள்ள ஒண்ணு ொமி 

தயீும் ஒன்னு கநாவும் ஒன்னு 

கண்ணிகைாட்டு சவம்பி வணீ 

கண்ணுநீரும் ஒன்னு ொமிொமி 

அய்யாச் ொமி இது நம்மபூமி 

இங்கு ஆடு மாடு கூை 

நம்ம செல்ைம்தாகை ொமி” (ஆதித்யஹர்ஷன்(சதா.ஆ ,2002) 

எை ஊர்ப்சபருதமதயக் கூறுகின்றார். ஆடு, மாடுகதளயும் கவிஞர் உயர்த்திப் பிடிப்பது 
உயர்வு நவிற்ெியணியாகும். ஊரின் கவளாண் ெிறப்பும், மண்ணின் சபருதமயும் பாைல்வழி 
புைப்படுத்தப்படுகிறார். சபண்களுக்குச் ெரீ்சகாடுக்கும் நிகழ்தவ கீழ்வரும் கவிததயின் வழி 
கவிஞர் ஊரின் சபருதமயாக உதரக்கிறார். 

“ஒருகட்டு கருப்பங்கழி 

காய்சவட்ைா வாங்கிவந்த 

பூவண் பழம், நாலு ெபீ்பு கூைகவ 

சரண்ைண்ணம் 

இஞ்ெிக்சகாத்து மஞ்ெக் சகாத்து 

கைன்சொல்ைி வாங்கிவந்த 

பூணம் சபாைதவ ஒண்ணும் 

பூப்கபாட்ைா தகைி ஒண்ணும் 

வரினுப் பணம் அம்பதும் 

வைக உருண்தை சபாட்ைலும் 

எை 

அம்மா அனுப்பி தவப்பாள் 

அக்காவுக்கு 

உந்திப்சபைல் மிதித்து 

ெந்கதாஷமாய் 

தெக்கிகளறிப் கபாகும் 

என்தை 

சதருமுதையில் திரும்பும்வதர 

தகயதெத்து 

பின்மதறவாள்” (பழநிபாரதி,1987) 

 எைப் சபாங்கல் ெரீ்வரிதெப் சபருதமதயக் கவிஞர் உணர்த்துகிறார்.  
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பண்பாட்டுச் ெரீழிவு 
தன் ஊரின் சபருதமதய எடுத்துதரக்கும் அகத கவதையில் கிராமத்தில் பிறந்து நகரத்தில் 

வாழும் கவிஞர் ததைநகராை சென்தை நகரத்தில் ஏற்பட்டுள்ள பண்பாட்டுச் ெரீழிதவத் தைது 
பாைல்களில் சுட்டிக் காட்டுகிறார். 

“ககட்டுக்கம்மா ககட்டுக்கம்மா 

நாட்டுப்புறப் பாட்டு இது 

சுத்தம் உள்ள சநஞ்தெ எல்ைாம் 

சுத்தி வரும் பாட்டு இது 

அன்ைக்களின் நதை எல்ைாம் 

தஹகீல்ஸ் ஆச்சு 

ஏய் சநத்தியிகை திைகம் எல்ைாம் 

இப்ப மாறிப்கபாச்சு 

கஞ்ெிபுரம் கெை 

ஹா சுடிதாரு ஆயாச்சு 

சபண்தணப்கபாை சபண்தண 

கஹாய் கஹாய் பாத்து சராம்ப நாளாச்சு 

பூவிழிப்பாதவகய கததவயா கபாததகய 

நீகய சொல்ைம்மா 

கூந்தைில் பாதியும் சபண்தமயில் பாதியும் 

எக்கககபாச்சுசபான்கைமணிகயநீசொல்லு” 

(ஆதித்யஹர்ஷன்(சதா.ஆ), 2002) 

 என்ற பாைல் அடிகள் சென்தை நகரப் சபண்களிைத்தில் இன்றுள்ள பண்பாட்டுச் ெரீழிதவ 
எடுத்துக்கூறுவதாக அதமகின்றது.  

 
இயற்தககயாடு இதயந்த வாழ்வு 

கிராமிய வாழ்க்தக இயற்தககயாடு இதயந்த வாழ்க்தகதயக் குறிப்பதாகும். கிராமத்ததச் 
சுற்றி ஓடும் ஆறும், பச்தெப் பகெசைன்ற புல்சவளியும் அதைிதைகய கிதைக்கும் மீன் உணவாதல் 
கபான்ற கிராமத்து இயற்தக காட்ெிகதள பாைைாகக் கீழ்க்கண்ைவாறு பதிவு செய்கிறார். 

“தாமிரபரணி திருசநல்கவைி கொதியிை தைிருெி 

தவதகயிை புடிச்ெ அயிரமீனு சகாழம்புக்கு ஒருதைிருெி 

…..அம்மாவின் வாெம் முன்பு கவப்பம்பூ சகாழம்புக்கு 

அவதாைா ஊட்டித்தந்த ஆகாய சநைவுக்கு 

உைவிகை ஒரு உறவு இருந்தது 

உள்ளுக்குள்கள ஒரு கவிதத பிறக்குது” 

 (ஆதித்யஹர்ஷன்(சதா.ஆ), 2000) 
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எைக் கிராமத்து உணவு ருெியிதைச் சுதவ ததும்ப கமற்கண்ை பாைைில் கவிஞர் 
எடுத்துதரத்துள்ளார். ‘அழகி’ என்ற திரப்பைத்தில் வரும் கததத்ததைவனுதைய கிராம 
வாழ்க்தகயிதை பாைல்வழி விளக்குகிறார். ெிறு வயதில் கததத்ததைவன் கிராமத்தில் மகிழ்வுற 
விதளயாடியது, இளதமக்காைத்தில் சுற்றித் திரிந்தது எை அதைத்ததயும் அப்பாைல் கண்முன் 
நிறுத்துகின்றது. 

“நிைகவாை மணகைாை 

சதருமண்ணு உைம்கபாை 

விதளயாண்ைது ஒருகாைம் 

அதைஞ்ொலும் 

திரிஞ்ொலும் 

கதையாத கைவாச்சு 

இளம்காைம் 

என்ை எதிர்காைகமா 

என்ை புதிர் கபாடுகமா 

இளதமயில் புரியாது முதுதமயில் 

முடியாது 

இன்பத்திற்கு ஏங்காத இளதமயும் 

இங்ககது” (ஆதித்யஹர்ஷன்(சதா.ஆ), 2002) 

எைச் ெிறுவயதில் கிராமத்தில் விதளயாடியததயும், இளதம காைத்தில் நண்பர்களாடு 
அதைந்து திரிந்தததயும் ததைவன் நிதைவு கூர்வதாக கமற்கண்ை பாைைின் வழி கவிஞர் 
பழநிபாரதி எடுத்துதரக்கின்றார். 

 
காதைர் வருணதை 
 ஊர், நகர், நிைம் இவற்தற மட்டுமல்ைாமல் மைிதர்கதளயும் கவிஞர் தன் நதைச் ெிறப்பால் 
வருணிக்கின்றார். ‘நான் கபெ நிதைப்பசதல்ைாம்’ என்கிற திதரப்பைத்தில் காதைியின் மீது தான் 
சகாண்டுள்ள காததையும், காதைியின் அழகிதையும் கீழ்க்கண்ைவாறு அழகியைாக 
வருணிக்கின்றார். 

“பூங்குயில் ராககம புதுமைர் வாெகம 

நாதள நம் வாைிகை நாளும் புது ஊர்வைம் 

கண்மணி கண்மணி என்னுயிர் கண்மணி 

என்றும் உன்மூச்ெிகை வாளும் வாழும் என் ஜவீகை 

சஜன்ம சஜன்மங்கள் ஒன்றாக நாம் கெரனும் 

கண்கண நான் காணும் ஆதெயாய் நீயாகனும் 

என்றும் ஓயாது ஓயாது உன்ஞாபகம் 

நாளும் உன்பார்தவதாகை என் சூர்கயாததயம்” (ஆதித்யஹர்ஷன்(சதா.ஆ), 1998) 
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காதைிதய உயிராகக் கருதும் ததைவன் அவதளத் தன்னுதைய உைகமாககவ 
கருதுகிறான். உண்தமயாை காதலுக்கு இந்த உைகில் எதுவும் ததையில்தை என்பதத கமற்கண்ை 
பாைைின் வழியாக வருணதை நதையில் கவிஞர் வருணித்துள்ளார். 

‘இதளயவன்’ என்னும் திதரப்பைத்தில் காதைிதயக் காதைன் ‘ெின்ைக் குயிைாக’ 
வருணிக்கிறார். காதைியின் வருதக அவனுக்கு இதெயாகவும், புன்ைதகயாகவும் கதான்றுகிறது. 
இயற்தகப் சபாருள்கள் அதைத்தும் தூதுப்சபாருட்களாக உணப்படும் என்பததப் பாைைின் வழி 
விளக்கப்படுகிறது. காதைன் காதைிதய, 

“ெின்ைக் குயிகை குயிகை 

குரதை எைக்குத் தருவாகயா 

ெின்ைக் குயிகை குயிகை 

உன் குரைில் புதிதாய் 

பாட்டுப் பரிசு தருவாகயா 

உன் இதெ ககட்பதால் 

மைம் புதிதாகியகதா 

என்ை ெிறகு விரியுகத 

வாைில் மிதக்குகத 

அப்படிகய விட்டுவிடு 

பறந்து செல்ை” (ஆதித்யஹர்ஷன்(சதா.ஆ), 1996) 

எை வருணிக்கிறார். இப்பாைைில், ‘ெின்ைக்குயில்’ எனும் சொல்ைாட்ெி வரிகள் கதாறும் 
அதிகம் இைம்சபற்றுவந்து ஆளுவததக் காணமுடிகிறது. கவிஞர் குயிதை வருணிப்பது கபாைகவ 
சபண்தண வருணிக்கிறார். சபண்ணின் அழதக வருணிக்காத கவிஞர்கள் உைகில் எவரும் இைர். 
ெங்ககாைம் முதல் தற்காைம் வதர சபண்ணின் அழதகப் கபாற்றிப் பாடும் தன்தம 
காணப்படுகிறது. சபண்ணின் ஒவ்சவாரு அவயங்கதளயும் கபாற்றிப்பாடும் மரபு அதாவது 
பாதாதிககெ வருணதை இன்றுவதர இருந்து வருகிறது. கவிஞரும் சபண்ணின் அழதக நயம்பை 
வருணிக்கிறார். 

“என்ைசொல்ைி பாடுவகதா 

என்ை வார்த்தத கதடுவகதா 

அந்திப்பிதற வந்து 

மஞ்ெள் வாைில் நின்று 

உன்ைழகின் வண்ணம் 

சொல்லுகத 

பூவின் மடி தூங்கி 

சதன்றல் சமாழி வாங்கி 

பூதவ சநஞ்ெின் ஓதெ சொல்லுகத” (ஆதித்யஹர்ஷன்(சதா.ஆ), 2002) 

சபண்ணின் அழதக வருணிக்க ஒளிதய துதணசகாள்ளும் ததைவைின் நதைவியப்தபத் 
தருகின்றது. 

“ஒளியிகை சதரிவது கதவததயா 
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ஒளியிகை சதரிவது கதவததயா 

உயிரிகை கைந்தது நீயில்தையா 

இது சநெமா சநெமில்தையா – அது 

சநைவுக்கு சதரியதையா 

கைவிகை நைக்குதா கண்களும் காண்கிறதா காண்கிறதா 

புத்தம் புதியகதார் சபாண்ணு ெிதை ஒன்னு குளிக்குது மஞ்ெளிகை 

பூவகபாை ஓர் ெின்ை கமைியும் கைந்தது பூவுக்குள்கள 

அறியா வயசு ககள்வி எழுப்புது 

நைந்தா சதரியும் எழுதி வச்ெது 

எழுதியதத படிச்ொலும் எதுவும் புரியை” (ஆதித்யஹர்ஷன்(சதா.ஆ), 2002) 

‘அழகி’ என்ற திதரப்பைத்தில் இைம்சபறும் சபண்ணின் ெிறப்பிதை அழகுற 
வருணித்துள்ளார். எக்காைத்தின் ரெிகர்களும் ரெிக்கும் வண்ணம் புதுதமயாய் வருணித்துள்ளார். 

“விழியில் விழி கமாதி இதயக்கதவு இன்று திறந்தகத 

இரவு பகைாக இதயம் கிளியாகிப் பறந்தகத 

ஏ காதல் சநஞ்கெ யாகராடு சொல்கவன் 

வந்து கபாை கதவதத 

சநஞ்தெ அள்ளிப் கபாைகத 

ஓகபபி கபபி என் கதவகதவி 

ஒரு பார்தவ வெீிச் சென்றால் உைகம் வடி 

வார்த்தத கபெவில்தை எல்ைாம் புரிந்தசதங்கக 

இைி இதயசமல்ைாம் திைமும் திைமும் மதழதான்” (ஆதித்யஹர்ஷன்(சதா.ஆ), 2002) 

‘காதலுக்கு மரியாதத’ என்ற திதரப்பைத்தில் வரும் ததைவியின் அழகு பாைைில் எடுத்துக் 
கூறப்பட்டுள்ளது. இைக்கியங்களில் பயன்படுத்தப்படும் ெிறப்புமிகு சொற்கதள சபண்ணின் 
அழகுக்கு உரியதாக பயன்படுத்திப் சபண்தண வருணிக்கிறார். கமற்கண்ை அகத திதரப்பைத்தில் 
குழந்ததயின் ெிறப்பிதை வருணித்துக் கூறும் பாைைாக இைம் சபற்றுள்ளது. ஒரு தாய் தான் 
குழந்தததய எவ்வாசறல்ைாம் எண்ணி மகிழ்வாள் எைப்பாைல் முழுவதும் விளக்கப்பட்டுள்ளது. 

“நைக்கும் நதையில் ஓர் கதர்வைம் 

ெிரிக்கும் அழகு ஒரு கீர்த்தைம் 

கண்ணில் மின்னும் ஒரு காவியம் 

மைதில் வதரந்து தவத்த ஓவியம் 

நிதைவில் நதைந்து நிற்கும் பூவைம் 

என்றும் எங்கும் இவள் ஞாபகம் 

இவள் கபாகும் வழிசயங்கும் பூவாகவன் 

இருபக்கம் காக்கின்ற கதரயாகவன் 

இவளாடும் சபான்னுஞ்ெல் நாைாகவன் 
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இதயத்தில் சுமக்கின்ற தாயாகவன் 

எப்கபாதும் தாைாட்டுகவன்” (ஆதித்யஹர்ஷன்(சதா.ஆ), 2002) 

எைக் குழந்தததய கதராகவும், இதெயாகவும், காவியமாகவும், ஓவியமாகவும் கூறுகிறார். 
உயிருள்ள, உயிரற்ற சபாருளாக மட்டுமன்றி வாழ்வின் முதைாய் அதமவது குழந்தத எைக் 
கூறுவகதாடு மட்டுமல்ைாமல் உைகம் இயங்கும் வதர இதயத்தில் தவத்துத் தாைாட்டுகவன் எைப் 
புதிய கற்பதைதயப் பதைத்துள்ளார். 

 
சூரிய வருணதை 

“கவிததயாக மைருகின்ற 

கிராமத்தின் தவகதறதய 

புதக மூட்டிப் பழுக்கின்ற 

பட்ைணத்தின் அவெரத்தத 

பார்தவயிட்ைப்படி 

இறங்கி வந்தது 

நாள் 

சூரியைிைமிருந்து” (பழநிபாரதி,1987) 

என்று ‘சவளிநைப்பு’ என்ற கவிததத் சதாகுப்பில் சூரிய உதயத்ததயும், நகரத்தின் 
பரபரப்தபயும் அழகுற புைப்படுத்துகிறார். சூரியன் கிழக்கில் கதான்றி கமற்கில் மதறகிறான் 
என்கிற அறிவியல் செய்திக்கு அப்பாற்பட்டு பட்ைணத்தின் பரப்பில் இயற்தக மீது சூரியனும் 
பரப்புைன் புைருவதாக கமற்கண்ை கவிதத வழி கவிஞர் ெிறப்புற எடுத்துதரக்கின்றார். 

 
மதழ வருணதை 
 இந்தியாவில் சதன்கமற்குப் பருவக்காற்றால் கமற்கு கைற்கதரகயாரப் பகுதிகள் மதழதயப் 
சபறும். அந்தப்பருவத்தில்தான் தமிழ்நாட்டில் ொரல்மதழ தூறும். அத்ததகய ெிறப்புவாய்ந்த 
மதழயிதை கவிஞர் கீழ்வரும் பாைைில் ெிறப்புற வருணிக்கிறார். 

“மதழவரும் கபால் காற்று வந்து மைசுக்குள்கள வசீுது 

குதைபிடித்து காதல் வந்து ரகெியமாய் கபசுது 

சநஞ்கொரத்தில் பூக்களின் தாழ்வாரம் 

யார் யாகராடு சொல்லுகமா பூவாெம்” (ஆதித்யஹர்ஷன்(சதா.ஆ), 1999) 

என்ற பாைல் மைதினுள் ததைவனுக்கு மதழ உணர்வு கதான்றுவதத எடுத்துதரக்கின்றது. 
மதழயின் இதத்தத விளக்க இப்பாைல் உதாரணமாக அதமகின்றது. வண்ணங்களுக்குப் 
பண்புகதள விளக்கும் தன்தம உண்டு என்பர் ொன்கறார். 

“நிறம் பிரித்து பார்த்கதன் உன் சநஞ்ெின் வண்ணசமன்ை 

கரம் பிரித்து ககட்கைன் ெங்கீத வண்ணசமன்ை 

பறந்கதன் திரிந்கதன் உன் ஆதெயில் ஓ ஓ 

கதறந்கதன் உதரந்கதன் உன் காதைில் 

காைகம பதைத்த காைகம மதறத்தது 
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முன்ைாகை முன்ைாகை யார் சொல்லுவார் 

எந்த கல்ைில் என்ை ெிற்பம் யார் வடிக்க கூடும் 

முன்ைாகை  முன்ைாகை யார் சொல்லுவார்” (ஆதித்யஹர்ஷன்(சதா.ஆ), 1999) 

எைக் கவிஞர் நிறம், சுரம், மதழ ஆகியவற்தற ஒகர கநர்ககாட்டில் தவத்து 
குறிப்பிடுகிறார். 

“இளம்காத்து வசீுகத இதெகபாை கபசுகத 

வதளயாத மூங்கிைில் ராகம் வதளஞ்சு ஓடுகத 

கமகம் முழிச்சு ககக்குகத 

கரும்பாதற மைசுை மயில் கதாதக விரிக்குகத 

மதழச்ொரல் சதறிக்குகத 

புல்சவளிபாதத விரிக்குகத வாணவில் குதையும் வ்பிடிக்குகத 

மணியின் ஓதெ ககட்டு மைக்கதவு திறக்குகத 

புதிய தாளம் கபாட்டு உைல் காத்தில் மிதக்குகத” (ஆதித்யஹர்ஷன்(சதா.ஆ), 2002) 

எைக் கவிஞர் அந்திகநர காற்று, இதெ, மயில்கதாதக , புல்சவளி எைப் பை இயற்தக 
காட்ெிகதள கமற்கண்ை பாைைில் தவத்து வருணித்துள்ளார். 

 
நிைவு வருணதை 

“சவண்ணிைகவ சவண்ைிைகவ நல்ை நாள் பார்த்துவா 

உன்னுதைய கூந்தைிகை புது பூச்சூைவா 

சதாதைதூரம் நின்று ஏன்சவட்கம் சகாள்கிறாய் 

சவண்ணிைகவ சவண்ணிைகவ நல்ை நாள் பார்த்து வா 

உன்னுதைய கூந்தைிகை புதுபூச்சூைவா” (ஆதித்யஹர்ஷன்(சதா.ஆ), 1998) 

சவண்ைிைவு பைராலும் ரெிக்கப்படும் சபாருளாகும். இரவுக்குறியில் சவண்ணிைவின் 
பங்களிப்பு அதிகமாகும். தூதுப்சபாருளாக சபரும்பாலும் ததைவனும் ததைவியும் 
சவண்ணிைதவகய தூதாக விடுகின்றைர். அத்ததகய சவண்ைிைவின் அழகிதை கமற்கண்ை 
பாைைில் கவிஞர் பழநிபாரதி வருணித்துள்ளார். 

 
எதார்த்த வருணதை 

“கதடித்கதடி ஓடும் கண்கள் 

கதடும் உயிதர பாராகதா 

கதடித்கதடி ஓடும் கால்கள் 

கதடும் இைத்ததச் கெராகதா 

விண்தணத்கதடி 

கபாகும் கமகம் 

மண்தை கதடிெிந்தும் வண்ணம் 
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புதிரல்ைவா 

கதைாமல் இங்கக ஏதும் 

வாழ்க்தக ஒன்றுமில்தை 

கதைாமல் கதைத்தாகை 

வந்கதாம் நாம்” (ஆதித்யஹர்ஷன்(சதா.ஆ), 2005) 

எைக் கண்களின் அழகிதை வருணிப்ப கபாை வாழ்க்தகயின் அடிப்பதைத் தத்துவத்தத  
சதளிவுற எடுத்துதரத்துள்ளார். வாழ்வின் எதார்த்த உண்தமகதள எடுத்துதரப்பகத நைப்பியல் 
ஆகும். ஆண்ைாண்டு காைமாக மாறாத உண்தமகதைத் தத்துவம் என்கிகறாம். அந்த வதகயில் 
கவிஞர் பழநிபாரதி அரெியல் நிதையிதை எதார்த்த நிதையில் நைப்பியல் உண்தமகளாக 
கீழ்வருமாறு எடுத்துதரக்கிறார். 

“ஊருக்சகாரு கட்ெியும், வதீிக்சகாரு தத்துவமும் 

எத்ததை இருக்குது 

ஆளுக்சகாரு ைட்ெியம் கபருக்சகாரு ெத்தியம் 

எத்ததை இருக்குது 

இத்ததை இருந்தும் நித்தமும் துடித்தும் 

பஞ்ெப் பரம்பதரக்கு வழி இல்ை 

பாடுபட்டும் வறுதம மட்டும் ஒழியை 

மக்கள் முன்கைறும் வழி இன்னும் சதரியை 

தப்பு எங்ககன்னு கண்டு சொல்ை யாருமில்ை” (ஆதித்யஹர்ஷன்(சதா.ஆ), 2002) 

எை எல்ைாக் காைகட்ைத்திலும் அரெியல்வாதிகளாலும், முதறயற்ற அரெியல் 
கட்ைதமப்பாலும் பாமர மக்கள் பாதிக்கப்படுவதத எடுத்துதரக்கின்றார். கடுதமயாக எல்ைாக் 
காைங்களிலும் பாடுபட்ைாலும் வறுதமதய ஏதழகளிைத்தில் இருந்து ஒழிக்க இயைவில்தை. 
இந்தத் தப்பிதை கதளவதற்குத் தகுதியாை ததைவன் இன்னும் வரவில்தை என்கிற ஆதங்கத்தத 
நைப்பியல் உண்தமயாக கமற்கண்ை பாைைின் வழி வருணிக்கின்றார். 

 
முடிவுதர 

கவிஞர் தன் சமாழிநதையில் வருணதைக்கு அதிக முக்கியத்துவம் அளித்துள்ளார். தைது 
கவிததகளில் கிராமிய மற்றும் நகரத்தின் இயல்பிதையும், இயற்தக சபாருட்கதளயும், 
மைிதைின் காதல் உணர்வுகதளயும் தைது வருணதை நதையில் சவளிப்படுத்தியுள்ளார். தான் 
சொல்ை விரும்பியக் கருத்துக்கதள எளிதில் புரிந்துசகாள்ள அழகிய வருணதைகதளப் 
பயன்படுத்தி விளக்கியுள்ளதத ஆய்வு சவளிப்படுத்துகிறது. 
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